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(Traduction)
le 30 mars 1979
Monsieur I’Ambassadeur,

Jai I’honneur d’accuser réception de votre lettre du 30 mars 1979, proposant un
dmendement 4 I’Accord suppléant du 25 mars 1970 entre le Gouvernement du
anada et les Nations Unies concernant les réclamations de tiers résultant d’actes
Commis par des membres du contingent canadien affecté a la force des Nations
nies & Chypre.

Jai I'honneur de vous informer que la proposition contenue dans votre lettre
fencontre I’agrément des Nations Unies et de confirmer que votre lettre et la pré-
Sente réponse, dont les textes anglais et frangais sont également authentiques, consti-
Went un Accord entre le Gouvernement du Canada et les Nations Unies portant
dmendement du paragraphe 5 de I’Accord du 25 mars 1970, avec effet rétroactif au
20 septembre 1976.

Sincérement votre,

ERIK SUY
Le Conseiller juridique

Son Ef(cellence
Al;l\g\’llliam H. Barton
; assadeur extraordinaire
Plénipotentiaire
188ion permanente du Canada
ork



